Gebrauchsanweisung
Version Mai 2011

NOTFALL-LAMPE

NL1

Die multifunktionale Notfall-Lampe wird im Auto
aufbewahrt und dient in einer Notfallsituation
als Sitzgurtschneider, Hammer, Lichtquelle und
Warnleuchte.
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Die Notfall-Lampe kommt in einer Notfallsituation wie einem
Verkehrsunfall zum Einsatz.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch/Installation
sorgfaltig durch, bewahren Sie sie auf und geben Sie sie gege-
benenfalls an andere Benutzer des Produkts weiter.

02 TECHNISCHE DATEN UND ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

Die Notfall-Lampe ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt.
Die Hammerfunktion der Notfall-Lampe ist fir Verbundsicher-
heitsglasscheiben (VSG), d. h.beiallenfrontscheibenvon Autos,
oder fur Scheiben mit einer applizierten Folie (z. B. bei getonten
Scheiben) nur sehr bedingt einsetzbar.

Akku
- LIR3,6V/80mAh

Das Aufladen des Akkus erfolgt durch manuelles Kurbeln. Bei
einem neuen Akku ergibt das Kurbeln von einer Minute ungefahr
die folgende Leuchtdauer:

-~ Sparsames Licht (1 weisse LED): 60 min Leuchtkraft -
12.000 mCd



— Helles Licht (5 weisse LEDs): 20 min Leuchtkraft - 60.000 mCd
- Warnleuchte (4 rote LEDs): 60 min blinken - 4.000 mCd

LED

- LEDKlasse 1

- Weisse LED: P = 1,4 mW; )\M =45/ nm
— Rote LED: P = 680 pW.: )\mak =635nm

- Bestimmung gemass EN60825-1:1994+A1:2002+A2:2001

03 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Die in dieser Gebrauchsanweisung verwendeten Signalworte
und Gefahrenpiktogramme haben folgende Bedeutung;:

A WARNUNG
Moglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren
Koérperverletzungen oder zum Tod fihren kénnte.

A VORSICHT
Moglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten
Korperverletzungen oder Sachschaden oder Storun-
gen bei der Benutzung des Produkts fiihren kdnnte.

® WICHTIG
Produkt oder eine Sache in seiner Umgebung kénnte
Schaden nehmen.

® HINWEIS
Anwendungshinweise und andere nitzliche Informa-
tionen.
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/A WARNUNG 04 FUNKTIONSWEISE
Das Produkt verflgt Uber eine spitzige Hammerspitze und
eine schar fe Klinge. Achten Sie darauf, dass dieses Produkt Die Notfall-Lampe kann in vier unterschiedlichen Funktionen
nicht in die Hande von Kindern gelangen kann. zumEinsatz gelangen:

1. AlsGurtschneider: Mit der Klinge (a, Abb. 1) kann ein Sicher-
heitsgurt durchschnitten werden, falls dieser sich nicht von
Hand 6ffnen lasst.

/A VORSICHT
Benutzen Sie denHammer nur in einer Notsituationund be-
lassen Sie - soweit kein Bedarf fiir den Einsatz des Ham-

mers besteht - die rote Schutzkappe auf der Hammer- | 2 AlsHammer (b, Abb. 1) zum Einschlagen einer Seitenscheibe,
spitze, um mogliche Verletzungen zu verhindern. falls sich die Autoturen nach einem Unfall nicht mehr 6ffnen
lassen.

Leuchten Sie mit der Notfall-Lampe nicht direkt in die Augen.

3. Als Taschenlampe (c, Abb.1), die durch manuelles Kurbeln
® WICHTIG aufgeladenwird (d, Abb.1).
Bei Verwendung der Magnetbefestigung verschieben Sie
die durch die vier integrierten Magnete befestigte Not fall- 4. AlsWarnleuchte (e, Abb.1), die durch manuelles Kurbeln auf-
Lampe nicht seitlich, um die Oberflache des Untergrunds geladenwird (d, Abb.1).

nichtzu zerkratzen. Zusatzlich befinden sich an der Vorderseite der Notfall-Lampe

vier Magnete (f, Abb. 1), mit welchen die Notfall-Lampe befes-
tigt werden kann oder mit denen sich beispielsweise herunter-
gefallene Schrauben auffinden lassen.
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Funktionsiibersicht

a Gurtschneider
b Notfallhammer
c Taschenlampe
d Kurbel

e Warnleuchte

f Magnete

g

Einschaltknopf

05 AUFBEWAHRUNGSORT

® WICHTIG
Die Lampe ist nicht wasserdicht und hat keinen Tropfwas-
serschutz. Der Akku kann durch grosse Hitze Schaden neh-
men. Vermeiden Sie es, die Notfall-Lampe Regen oder Uber
langere Zeit hohen Temperaturen auszusetzen.

Bewahren Sie die Notfall-Lampe an einem Ort auf, der vor neu-
gierigen Kinderhanden geschutzt, aber im Notfall gut erreich-
barist. Befestigen Sie dielLampe oder bewahren Sie sie in einem
geschlossenen Fach auf, so dass sie wahrend der Fahrt und bei
einer abrupten Bremsung nicht frei herumfliegt. Welcher Auf-
bewahrungsort geeignet ist, muss im Einzelfall geklart werden.

Ein geeigneter Aufbewahrungsort kann beispielsweise das Tur-
fach auf der Fahrerseite darstellen.

06 VERWENDUNG

Gurtschneider

Fihren Sie dieKlinge der Notfall-Lampe anden Gurt und schnei-
den Sie ihn mit einer Bewegung durch, die vom Karper des
Unfallopfers wegfihrt.

Hammer
1. Entfernen Sie die rote Schutzkappe der Hammerspitze, in
dem Sie an der dussersten Spitze der Schutzkappe ziehen.

2. Richten Sie die Hammerspitze gegen die Scheibe und
schlagen Sie die Scheibe mit einem kraftigen Schlag ein.

Taschenlampe und Warnleuchte

Mit dem schwarzenKnopf (g, Abb. 1) werden sowohl die weissen
LEDs (Taschenlampenfunktion) wie auch die roten LEDs (Warn-
leuchte-Funktion) bedient:

Um die Taschenlampe einzuschalten, driicken Sie einmal (spar-
sames Licht) oder zweimal (helles Licht) auf den schwarzen
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Knopf. Um die Warnleuchte einzuschalten, driicken Sie dreimal
auf den schwarzen Knopf. Beim vierten Knopfdruck werden alle
LEDs ausgeschaltet.

DieNotfall-Lampe kann mittels der vier Magnete direkt auf dem
stehenden Auto oder an anderen metallischen Untergriinden
befestigt werden.

Setzen Sie sie sorgfaltig auf den Untergrund auf und verschie-
ben Sie sie nicht seitlich, um die Oberflache des Untergrunds
nicht zu verkratzen.

Die Magnete konnen auch dazu verwendet werden, beispiels-
weise heruntergefallene Schrauben aufzufinden.

Falls die Notfall-Lampe nass geworden ist, schiitteln Sie sie aus
und lassen Sie sie austrocknen. Fuhren Sie anschliessend eine
Funktionskontrolle durch.
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07 LADEN DES AKKUS

® HINWEIS
Laden Sie den Akku var der ersten Benutzung mind. 1 Minu-
te lang auf. Die Lebensdauer des Akkus wird so erhoht.

® HINWEIS
Esist empfohlen, den Akku der Notfall-Lampe jeden Manat
mind. eine Minute aufzuladen und eine Funktionskontrolle
durchzufthren um sicherzustellen, dass sie im Notfall so-
fort einsatzbereit ist.

1. Prifen Sie, ob eine LED brennt. Schalten Sie die Taschen-
lampe/Warnleuchte gegebenenfalls aus.

2. Klappen Sie die Kurbel auf (d, Abb. 1).

3. Kurbeln Sie wahrend einer Minute moglichst gleichmassig in
eine Richtung (im oder gegen den Uhrzeigersinn). Der Akku
wird aufgeladen.

Bei ordnungsgemasser Nutzung kann der Akku ca. 500 Mal auf-
geladenwerden. Mit zunehmendem Alter und Haufigkeit der Be-
nutzung nimmt die Leistungsdauer des Akkus ab.



08 ENTSORGUNG UND NACHBESTELLUNG

10 IMPORTEUR UND LIEFERANT

Entsorgen Sie die Notfall-Lampe nicht Gber den Hausmdill,
sondern fachgerecht.

Weitere Notfall-Lampen konnen bei careware nachbestellt
werden.
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09 ABKURZUNGSVERZEICHNIS
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Candela, Lichtstarkeeinheit
Sicherheit von Lasereinrichtungen
Light-Emitting Diode (engl.), Leuchtdiode

Lithium-lon-Rechargeable (engl.),
Lithium-lonen-Akku

Millicandela, ein Tausendstel Candela
Milliwatt, ein Tausendstel Watt
Nanometer, ein Milliardstel Meter
Power (engl.), Leistung

Mikrowatt, ein Millionstel Watt

Spitzenwellenlange
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Serviceadresse
careware schweiz gmbh
Kernserstrasse 31
6060 Sarnen

Schweiz

Kundenservice: 00800 33 800800
kundendienst@careware.ch
www.careware.ch
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